Europos konvencijos dél audiovizualinio paveldo apsaugos protokolas
del televizijos kiiriniy apsaugos

Strasburas, 2001 m. lapkricio 8 d.

PREAMBULE

Europos konvencijos dél audiovizualinio paveldo apsaugos (toliau — Konvencija)
Protokolo del televizijos kuriniy apsaugos, pateikto pasirasyti 2001 m. lapkricio 8 d.
Strasbiire, Salys,

atsizvelgdamos 1 televizijos kiiriniy, kaip Europos audiovizualinio paveldo dalies, kaip
nurodyta Konvencijoje, svarba,

pripazindamos televizijos kuriniy specifiSkuma, ypa¢ dél juy iSties visuotinio
priecinamumo, kiekio ir vaidmens atspindint visas visuomenés gyvenimo sritis ir visus
aspektus,

pasiryzusios uztikrinti tinkama televizijos kiiriniy iSsaugojima kulttros, mokslo ir tyrimy
tikslais ir visuomenés interesais,

atsizvelgdamos 1 tarptautines sutartis, kurios galioja autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy
apsaugos srityje,

remdamosi Konvencijos 3 ir 18 straipsniais,

susitare:

1 straipsnis — Savokos

Siame Protokole:

a) ,.televizijos kiiriniai* — judesi perteikianti ne kinematografin¢ vaizduojamoji medziaga,
pagaminta perdavimui antzeminiu siystuvu, kabelinémis, palydovinémis ar kitomis
priemonémis ir skirta vieSam priémimui, iSskyrus judesi perteikiancia vaizduojamaja
medziaga, perduota pagal individualy uzsakyma, ir interaktyviaja judesi perteikiancia

vaizduojamaja medZziaga;

b) ,.depozito jstaiga“ — institucija, jskaitant archyvus, Salies paskirta su teisiniu arba
savanoriskuoju deponavimu susijusioms funkcijoms vykdyti;

c) ,transliuotojas* — fizinis arba juridinis asmuo, kuris turi redaktoriaus atsakomybg uz
televizijos kiriniy parengima ir kuris juos vieSam priémimui perduoda bet kokiomis
priemonémis arba per treciaja Salj.



2 straipsnis — Taikymo sritis

1. Protokolo Salys susitaria taikyti Konvencijos nuostatas televizijos kiiriniams,
numaciusios tokias iSimtis:

- vietoj Konvencijos 5 straipsnio taikomas $io Protokolo 3 straipsnis,

- vietoj Konvencijos 11 straipsnio taikomas §io Protokolo 4 straipsnis,

- vietoj Konvencijos 6 straipsnio taikomas sio Protokolo 5 straipsnis ir

- vietoj Konvencijos 8 straipsnio taikomas §io Protokolo 7 straipsnis.

2. Sio Protokolo 1 straipsnio nuostatos laikomos papildanéiomis Konvencijos 2 straipsni.
3 straipsnis — Teisinis deponavimas

1. Kiekviena Salis, priimdama teisés aktus arba kitomis tinkamomis priemonémis ir
laikydamosi S$io straipsnio 2 ir 3 daliy, igyvendina pareiga deponuoti jos
audiovizualiniam paveldui priklausanc¢ius televizijos kiirinius, kuriuos jos jurisdikcijai
priklausantys transliuotojai pirma karta viesai perdavé isigaliojus Siam Protokolui.

2. Kad tinkamai apibrézty ir iSsaugoty savo audiovizualinio paveldo televizijos
elementus, kiekviena Salis gali numatyti privalomy deponuoti televizijos kiiriniy

vertinimo, parinkimo ir atrankos sistema.

3. Kiekvienai Saliai paliekama teisé atleisti nuo teisinio deponavimo, jeigu televizijos
kiirinys yra teisétai deponuotas vienoje i$ kity Saliy.

4. Kiekviena Salis nustato, kas yra jpareigotas vykdyti teisini deponavima pagal §i
Protokola.

4 straipsnis — SavanoriSkas deponavimas

1. Kiekviena Salis gali skatinti ir remti televizijos kiiriniy, neatitinkanéiy 3 straipsnio
salygu, savanoriska deponavima.

2. SavanoriSkas deponavimas gali biti taikomas ir pagalbinei medziagai.

S straipsnis — Depozito jstaigy paskyrimas

Televizijos kiiriniy deponavimui kiekviena Salis gali:

a) viena ar kelis transliuotojus ju sutikimu ir pagal sutartas salygas paskirti televizijos

kiiriniy, kuriuos transliuotojai perdavé arba kuriuos abiejy pusiy sutikimu perdave kiti
transliuotojai, depozito istaiga, arba



b) pagal susitarima paskirti ir/arba isteigti viena ar daugiau kity depozito istaigy.
6 straipsnis — Depozito jstaigy finansinés ir techninés priemonés

Kiekviena Salis uZtikrina, kad $io Protokolo 5 straipsnyje nurodytos depozito istaigos
turéty reikiamas priemones 3 straipsnyje apibréztoms teisinio deponavimo funkcijoms
vykdyti, ir $iuo tikslu iSnagrinéja atitinkamas finansines priemones.

7 straipsnis — Deponavimo salygos

Kiekviena Salis nustato salygas, bitinas televizijos kirinius deponuojant depozito
istaigose pagal $i Protokola.

8 straipsnis — Baigiamosios nuostatos

1. Sis Protokolas yra pateikiamas pasiradyti visoms $ios Konvencijos signataréms. Jis yra
ratifikuojamas, priimamas arba patvirtinamas. Konvencijos signataré negali ratifikuoti,
priimti arba patvirtinti §io Protokolo, jeigu ji prie§ tai néra ratifikavusi, priémusi arba
patvirtinusi Konvencijos arba to neatlieka tuo pat metu. Ratifikavimo, priémimo arba
patvirtinimo dokumentai deponuojami Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui.

2. Sis Protokolas jsigalioja pirmaja ménesio diena pragjus trims ménesiams nuo tos
dienos, kai penkios valstybés, iskaitant bent keturias Europos Tarybos valstybes nares,
pareiské nora isipareigoti pagal $i Protokola, $io straipsnio 1 dalies nuostatomis.

3. Sis Protokolas nuo jo jsigaliojimo dienos yra Konvencijos sudedamoji dalis.
4. Kiekvienai signatarei, kuri véliau pareiskia sutinkanti isipareigoti pagal §i Protokola,
Jis isigalioja pirmaja ménesio diena praéjus trims ménesiams nuo tos dienos, kai buvo

deponuoti ratifikavimo, priémimo arba patvirtinimo dokumentai.

5. Siam Protokolui isigaliojus, kiekviena prie Konvencijos prisijungusi valstybé gali
prisijungti ir prie Sio Protokolo.

6. Prie Protokolo prisijungiama Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui deponavus
prisijungimo dokumenta, kuris isigalioja pirmaja ménesio dieng praé¢jus trims ménesiams
nuo deponavimo dienos.

7. Jokios iSlygos dél Sio Protokolo nuostaty negalimos.

8. Kiekviena Salis Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui adresuotu prane$imu gali
bet kada denonsuoti §j Protokola.

9. Toks denonsavimas isigalioja pirmaja ménesio diena praéjus trims ménesiams nuo tos
dienos, kai Generalinis Sekretorius gauna tokj praneSima.



10. Europos Tarybos Generalinis Sekretorius Europos Tarybos valstybéms naréms,
Europos Bendrijai, kiekvienai signatarei, kiekvienai Saliai ir kiekvienai kitai valstybei,
kuri buvo pakviesta prisijungti prie Konvencijos, pranesa apie:

a) kiekvieng pasirasyma;
b) kiekvieno ratifikavimo, priémimo arba prisijungimo dokumento deponavima;
c) kiekviena Sio Protokolo isigaliojima pagal §io straipsnio 2, 4 ir 6 dalis;

d) kiekviena kita su Siuo Protokolu susijusi akta, praneSima ar informacija.

Tai patvirtindami, toliau nurodyti tinkamai jgalioti asmenys pasirasé i Protokola.

Priimta 2001 mety lapkri¢io 8 dieng Strasbire angly ir pranciizy kalbomis. Abu tekstai
yra autentiSki ir vienu egzemplioriumi deponuojami Europos Tarybos archyvuose.
Europos Tarybos Generalinis Sekretorius siuncia patvirtintus nuorasus kiekvienai
Europos Tarybos valstybei narei, kitoms valstybéms — Europos kultiiros konvencijos
Salims, Europos Bendrijai ir kiekvienai kitai valstybei, pakviestai prisijungti prie
Konvencijos.



